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Présentation de I’'événement

Au cceur des dynamiques économiques du Nord, les
liens entre les territoires, les Nations et les acteurs
régionaux jouent wun rbdle essentiel dans la
construction d’un avenir durable. Plus que jamais, le
développement du Nord repose sur des approches
concertées, respectueuses des réalités locales et
ancrées dans des relations solides.

C’est dans cet esprit que le Secrétariat aux alliances
économiques Nation Crie Abitibi-Témiscamingue
(SAENCAT) vous invite @ la 22e édition de sa
Conférence annuelle, qui réunira des leaders
autochtones et allochtones, des entreprises et des
partenaires engagés.

Sous le theme « Territoire, ressources et alliances :
Un Nord plus fort, ensemble! », cette édition mettra
de I'avant le dialogue, la collaboration et la création
d’opportunités économiques durables, dans une
perspective de respect mutuel et de prospérité
partagée.

En devenant partenaire, vous vous positionnez au
cceur des conversations qui fagonnent I'avenir du
Nord. Vous contribuez a renforcer les alliances
économiques, soutenir ’entrepreneuriat
autochtone et favoriser des initiatives porteuses.

Votre engagement accroit votre visibilité aupres

d’un réseau influent, tout en participant a bétir un
Nord plus fort, ensemble.

PROGRAMME PRELIMINAIRE

z 0

Presentation of the event

At the heart of Northern economic dynamics, the
relationships between territories, Nations, and
regional stakeholders play a key role in building a
sustainable future. More than ever, Northern
development relies on collaborative approaches
grounded in strong, respectful relationships.

It is in this spirit that the Secretariat to the Cree
Nation Abitibi-Témiscamingue Economic Alliance
(SCNATEA) invites you to its 22nd Annual
Conference, bringing together Indigenous and non-
Indigenous leaders, businesses, and engaged
partners.

Under the theme “Territory, Resources, and
Alliances: A stronger North, together!”, this edition
will highlight dialogue, collaboration, and the
creation of sustainable economic opportunities,
rooted in mutual respect and shared prosperity.

By becoming a partner, you position yourself at the
heart of the conversations shaping the future of the
North. You contribute to strengthening economic
alliances, supporting Indigenous entrepreneurship,
and fostering impactful initiatives.

Your engagement enhances your visibility within an

influential network, while actively contributing to
building a stronger North, together.

PRELIMINARY PROGRAM
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https://www.facebook.com/SAENCAT
https://www.linkedin.com/company/10613587/
https://www.youtube.com/channel/UCSrm__BmXYREoLNys8ATvDQ
https://www.creenation-at.com/fr/
https://creenation-at.com/document/2026_CA_Onepager_FR.pdf
https://creenation-at.com/document/2026CA_Onepager_EN.pdf

Un événement qui génére des retombées concretes

An event that generates tangible benefits

Un réseau solide ¢ A strong network

13 | 43%

Communautés Entreprises
représentées autochtones

Communities Indigenous

Participants represented Businesses
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Une visibilité concrete » Tangible visib

40 000+ 700

impressions interactions

ility

Entreprises

Un impact réel ibilité concreéte * A real impact

‘I Confirment la pertinence de I'événement
Q Confirm the relevance of the event

I\I‘ 90% Satisfaction

Une édition 2026 qui promet  The 2026 edition looks promising

Objectif : 200 + participants
Encore plus de connexions d'affaires « Even more business connections

Ces données proviennent de notre Conférence Annuelle 2025 tenue @ Amos. Cette
année, notre conférence a Val-d’'Or promet d'attirer enconre plus de participants!

This data comes from our 2025 Annual Conference held in Amos. This year, our
conference in Val-d’Or promises to attract even more participants!



Des options de visibilité a votre image
Visibility options designed for impact

10 000$

Une visibilité maximale en tant que contributeur principal de la soirée-banquet, avec une
présence dominante dans les communications et durant I'événement.

Maximum visibility as a leading contributor of the banquet, with prominent exposure in
communications and throughout the event.

5 0005

Une position stratégique permettant de présenter le diner, tout en bénéficiant d'une forte
visibilité et d’'une présence sur le terrain.

A strategic position allowing you to present the lunch, while benefiting from strong
visibility and on-site presence.

3 500$

Une visibilité active gréce a la présentation d'une pause réseautage, combinée & un
kiosque pour favoriser les échanges directs avec les participants.

An active visibility option through the presentation of a networking break, combined with
a booth to foster direct engagement with participants.

4r*¢ Amiskw Castor Beaver

Le point d’entrée pour les contributeurs souhaitant étre présents sur place, avec un kiosque
et une visibilité accrue en tant qu’exposant.

The entry-level option for contributors who want an on-site presence, including a booth
and enhanced visibility as an exhibitor.



Plan de visibilité - Visibility plan
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Geese Bear Moose Eagle Visibility, benefits and advantages
1000$ 5000$ 10 000$ +

Logo sur la page web de I'événement
Logo on the event page of our website

Logo sur les médias sociaux avant I'évenement
Logo on Social Media before the event (Facebook, LinkedIn)

v

Logo présenté pendant I'événement
Logo presented during the event

Logo sur le récapitulatif photo de I'évenement
Logo on the picture recap video.

Inscription a I'événement (inclus le souper)
Registration to the event (includes dinner)

v
Y
v
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Mention a la cléture de I'évenement
Mention during the closing remarks

Un espace kiosque avec table et chaises
A booth location with table and chairs

Mention « cette pause ou ce repas est offert par: »
Mention «this break or this meal is offered by: »

Logo dans le programme ainsi que sur I'écran pendant le repas
Logo inthe program and on the screen during the meal

Mention de votre entreprise dans nos médias sociaux apres I'événement
A Mention of your company on our social media after the event

Vidéo promotionnelle et mention de I'entreprise pendant le repas
Promotional video and a mention of the company during the meal

Contenu personnalisé sur les réseaux sociaux
Personalized content on social media

Allocution de I'entreprise
Speech of the company during the event

Article de Blog sur notre site web apres I'évenement
Blog article on our website after the event

Vos articles promotionnels sur les tables
Your promotionnal items on the tables

Reserve my

Réserver ma

visibilité visibility

Pour plus d'informations contactez nous/ For more details contact us:

genevievebinette@creenation-at.com (X)) 819-824-9888 #1

624, 3e Avenue, Val-d’Or (Québec), JO9P 1S5


https://dashboard.pairconnex.app/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/en/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/en/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/en/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/en/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/en/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699
https://dashboard.pairconnex.app/en/ticketing/order?id=0e2145da-06d4-478e-949d-f6b4d8b24b75&roleid=eaf26d06-9a2b-4e0c-af2c-8919aebe2699

A la carte

Contribuez & la Conférence Annuelle en choisissant une option & la carte qui refléte vos valeurs
et votre désir de batir des liens durables.

Contribute to the Annual Conference by choosing & la carte option that reflects your
values and your desire to build lasting connections.

Limite 2

Partager / Share Limit 2

Fournir des sacs cadeaux pour les invités de marque ou un cadeau de bienvenus pour les participants.
Provide gift bags for special guests or a welcoming gifts for the participants.

CE QUI EST INCLUS / WHAT’S INCLUDED:

+ Logo apposé sur le sac ou I'article promotionnel / Logo displayed on the bag or promotional item
« 2 inscriptions / 2 registrations

+ Mention pendant la cérémonie d'ouverture / Mention during opening ceremony

+ Mention lors de la remise / Mention during handout

+ Publication réseaux sociaux / Social media post

, Limite 2
Ecouter / Listen Limit 2

Soutenir un artiste traditionnel / un ainé / kiosque d'artisans.
Support a traditional artist / an Elder / artisans booth.

CE QUI EST INCLUS / WHAT’S INCLUDED:

+ Mention pendant la cérémonie d'ouverture / Mention during opening ceremony
2 inscriptions / 2 registrations

Logo dans le programme / Logo in program

Photos avec 'artiste / Photo with artist

Mention sur 'écran / Screen display

Limite 1

Briller / Shine Limit 1

Devenez un partenaire clé en soutenant l'inscription et les outils numériques.
Become a key partner by supporting registration and digital tools.

CE QUI EST INCLUS / WHAT’S INCLUDED:

+ Logo sur les cocardes / Logo on badges

4 inscriptions / 4 registrations

Logo sur Allia / Logo on Allia

Mention sur les outils de communication / Mention in communication tools
Mention sur 'écran / Screen display
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